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Кыргызской государственной медицинской академией им. И.К. Ахунбаева 
и

Межгосударственной образовательной организацией высшего образования 
Кыргызско-Российским Славянским университетом имени первого Президента 

Российской Федерации Б.Н. Ельцина

г. Бишкек Дата: «^S> 20_ г.

Кыргызская государственная медицинская академия им. И.К. Ахунбаева, (далее - КГМА), 
в лице ректора Кудайбергеновой Индиры Орозобаевны, действующей на основании Устава, с 
одной стороны и Межгосударстенная образовательная организация высшего образования 
Кыргызско-Российский Славянский университет имени первого Президента Российской 
Федерации Б.Н. Ельцина (далее - КРСУ), в лице ректора Волкова Сергея Юрьевича, 
действующего на основании Устава, с другой стороны, далее совместно именуемые - Стороны, 
исходя из общего стремления к развитию сотрудничества в сфере медицинского образования и 
науки, а также будучи убежденными, что такое сотрудничество будет взаимовыгодным, 
заключили настоящий Меморандум о сотрудничестве (далее - Меморандум) о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ

1.1. Предметом настоящего Меморандума является развитие сотрудничества между 
Сторонами в сфере медицинского образования и науки.
1.2. Стороны определяют, что рабочим языком при взаимодействии в рамках данного 
Меморандума является русский язык.

2. НАПРАВЛЕНИЯ СОТРУДНИЧЕСТВА СТОРОН

В целях исполнения настоящего Меморандума Стороны определяют следующие 
направления сотрудничества:

2.1. Проведение совместных научных исследований, осуществление фундаментальных и 
прикладных исследований в сфере образования и науки, совместное осуществление 
инновационной деятельности;
2.2. Участие в организации и реализации международных образовательных и научно- 
исследовательских проектов, конгрессов, симпозиумов, конференций, семинаров, а также 
обмен учебно-научной литературой и публикация совместных научных работ и учебно­
методических материалов;
2.3. Сотрудничество по развитию и модернизации образовательных стандартов и 
программ по методическим направлениям;
2.4. Академиеческий обмен преподавателями и обучающимися;
2.5. Совместное участие в образовательных и научных проектах, финансируемых 
различными источниками.
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3. ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ СТОРОН

3.1. Стороны осуществляют илдлтц. то на основе равноправия, открытости и 
добросовестности, руководствуясь вяншм интересом и согласованными принципами 
взаимодействия.
3.2. Стороны договорились, что все практические и технические вопросы, касающиеся 
организации конкретных мероприятий ио направлениям сотрудничества обсуждаются в каждом 
отдельном случае.

4. ВСТУПЛЕНИЕ В СИЛУ И ПРЕКРАЩЕНИЕ ДЕЙСТВИЯ

4.1. Настоящий Меморандум вступает в силу со дня его подписания и действует в течение 5 
(пяти) лет. Меморандум, может быть, расторгнут по инициативе любой из Сторон. О намерении 
расторгнуть настоящий Меморандум инициативная Сторона должна письменно уведомить 
другую Сторону не менее чем за 30 дней до расторжения.
4.2. Прекращение действия данного Меморандума не затрагивает статус обучающегося в 
принимающей Стороне: все обязательства Сторон в отношении любого обучающегося, 
принятого в программу обмена Сторонами сохраняются до конца срока обучения, вне 
зависимости от прекращения действия данного Меморандума.

5. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

5.1. Конкретные формы сотрудничества между Сторонами оговариваются отдельными 
договорами или соглашениями, учитывающими пожелания Сторон по всем аспектам 
деятельности.
5.2. Настоящий Меморандум заключен без взаимных финансовых условий Сторон. Финансовые 
условия оговариваются в договорах, которые дополнительно заключаются между Сторонами.
5.3. В случае возникновения споров в отношении применения и толкования положений 
настоящего Меморандума, Стороны будут разрешать их путем проведения консультаций и 
переговоров.
5.4. Стороны обязуются не разглашать конфиденциальные сведения, которые стали известны в 
процессе совместной деятельности, за исключением той информации, которая уже стала 
достоянием общественности не по вине Сторон.
5.5. Изменения и дополнения к настоящему Меморандуму действительны лишь в том случае, 
если они совершены в письменной форме и подписаны обеими Сторонами.
5.6. Настоящий Меморандум составлен на русском языке в двух экземплярах, по одному для 
каждой из Сторон. Оба экземпляра идентичны и имеют одинаковую юридическую силу.

6. АДРЕСА И КОНТАКТНЫЕ ДАННЫЕ СТОРОН

Кыргызская государственная медицинская 
академия имени И.К. Ахунбаева

720020, г. Бишкек, Кыргызская Республика
ул. Ахунбаева, 92

Тел.:+996 (312) 54 58 81
Факс: +996 (312) 545859
Веб-сайта: www.kgma.kg
,е»4цаЦ: international^ kg
,WHHCKajj .

Кудайбергеноца х 111-3

Кыргызско-Российский Славянский 
университет имени первого Президента 
Российской Федерации Б.Н. Ельцина

720020, г. Бишкек, Кыргызская Республика 
ул. Киевская, 44

Тел.:+996 (312) 66 25 67
Факс: +996 (312) 431169
Веб-сайта: https://www.krsu.kg/ 
e-mail: krsu@krsu.kg
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